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Muhuma amaari ̱kugyenda, Waamute yaasengwiṟi ̱yaagyenda ha 
mbu̱li ̱gyali gyemereeri,̱ yaagiweera, “Hakiri we mbu̱li,̱ oicala 
kurungi. Tiḇaku̱sis̱im̱u̱la mu bu̯lo; Tibakukama; Kandi olaala mu 
nyu̱mba.”  

Mwomwo mbu̱li ̱gyamu̱bu̯̱u̱lya, “We, habw̯aki otasii̱m̱a 
Ruhanga, munyakukuhanga noli Nte?” Nte gyamaari ̱gamwiṟamu, 
nigikoba, “Nyaakendya nfooke mbu̱li.̱” Ha keiṟe kakwo, gyamaari ̱
gafooka mbu̱li ̱gis̱yanu̱.  

B̯u̱bw̯akeeri,̱ gigi mbu̱li ̱gis̱yanu̱, waanyini yaagiṯeerim̱u 
muguha, yaagitwala mwirungu, yaagiṯu̱bu̯̱kii̱ṟa, gidye. Mu bw̯iṟe 
bu̯̱dooli,̱ haamaari ̱geiẕa ndagali ̱ginene gya mahig̱a, ginyakukuuta 
mbu̱li,̱ heehi ̱kugifoora muziro.  

Ndig̱ali ̱bu̯̱gyamu̱kiṟi,̱ mbu̱li ̱gigi baagyemu̱kii̱ṟye. B̯ugyalingi 
nigicakadwa kwamu̱gi,̱ gyarangu̱hiṟi ̱kuwona Nkoko. Mwomwo 
gyaweera Nkoko, “Hakiri we Nkoko, oicala kurungi, 
tibakubboheera mwirungu. Wona gya ndagali ̱gyakali giṉziṯii̱ṟiy̱o. 
Hakiri abbengengi nfookiṟi ̱Nkoko.” Nahaahwo, gyafooka Nkoko.  

B̯u̱gyafookiṟi ̱Nkoko, baadya magina gaagyo. Kiki kyagiẖeeri ̱
kwegomba, ku̱bu̯̱nia̱ kubba Nte; kandi, gyafooka Nte. Mu kakyo 
kakwo, gyateekanii̱ẕe b̯u̱genyi ̱bu̯nyamaani hoi,̱ gyeta bisolo 
byensei.̱ Mu bu̯̱genyi ̱bu̯̱bw̯o, Nkoko na mbu̱li,̱ boobo baali 
bagenyi ̱bahandu̱. Mu rubazu lwagyo, Nte gigi gyaweereeri ̱bibi 
bisolo, tig̱iḻii̱ṟiṟa kwegomba, kufooka bisolo bindi.  

 
 
  

 
 

 “Mwenda gutaahwe—  

 Gu̱tebya binyakwakala.”  
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Ndagiiro gya Kitabbu kya Bihanuuro  
 

Ntegeka gikuhindula Bbaiḇbu̱li ̱mu Lugungu kandi nig̱yegesya bya 
kulusoma na kuluhandiika, gyatandiḵiṟi ̱mu mwaka gwa 1996, mu 
mweri ̱gweiḵu̱mi.̱ Kuruga nigitandika, gii̱c̱eeri ̱nigisorooza bihanuuro, 
ngeera, byembu, na bintu bindi bya Lugungu. Mu mwaka gwa 1998, 
ntegeka gigi gyekambii̱ṟi ̱kim̱wei,̱ gyataho mpaka za kuhandiika 
bihanuuro bya Lugungu. Basali ̱ba mpaka bataanu, ba biḇyo bihanuuro 
baakomeerwe. Hanyu̱ma gyaku̱biḻiṉgania̱, bantu iḵu̱mi ̱boobo baasiṉgiṟi ̱
mpaka ziẕo, baatunga bisembu, na mabbaruha ga bu̯̱siṉgi.̱ Bihanuuro 
biṉyaku̱siṉga mu mpaka ziẕo, hamwei ̱na biḇyo, biṯwasorooziṟi ̱mpaka 
ziẕo ziṯakabbeeriẖo rundi zim̱aari ̱kubbaho, byobyo twe, twahandii̱ḵiṟi ̱
mu kitabbu kiki.  

Tu̱ku̱sii̱m̱a Mu̱handu̱ Mugasa K. Blasio, munyakubba mu̱handu̱ wa 
mpaka za bihanuuro biḇyo, habw̯a kukora mulimo gwamwe kurungi. 
Kitabbu kiki kudwa ha kuhandiikwa, haalingiho Kakuratu ka Lukobo 
Lugungu kanyakukora mulimo gwa kuha magezi.̱ Bahandu̱ ba Kakuratu 
kakwo, baali: Mu̱handu̱ Balaam R. K. Byarufu; Purofeesa Jackson 
Mwakali; Mu̱handu̱ Sam B. Jalango; Wakiṯii̱ṉis̱a Kosima Kato; na 
Mu̱handu̱ Jack Byaruhanga. Nahabw̯akiḵyo, Kakuratu kakwo, 
tu̱ku̱kasii̱m̱a habw̯a mulimo gurungi gu̱kaakoori.̱ Tu̱ku̱sii̱m̱a bantu 
benseenya banyakutuha bihanuuro. Tu̱ku̱sii̱m̱a Mu̱handu̱ Mpangire 
Jalango Moses habw̯a kutukuutira bis̱is̱ani ̱bindi, biṯwateeri ̱mu kitabbu 
kiki. Kandi de, tu̱ku̱sii̱m̱a Rev. Moses Babyenda habw̯a kusorooza na 
ku̱liṉgania̱ ngeera zikukira bu̯nene ziṯwateeri ̱mu kitabbu kiki. 
Tu̱ku̱sii̱m̱a basali ̱ba mpaka za bihanuuro, na babw̯o banyakusorooramu 
bihanuuro bya kuta mu kitabbu kiki. Tu̱ku̱sii̱m̱a Kitongole kya SIL 
kituha magezi,̱ nikituhabu̯ra, kandi nikitusagika. Tu̱ku̱kis̱ii̱m̱a 
habw̯akubba, bu̯̱koonyezi ̱bw̯akyo, bw̯atu̱soboreseerye ku̱ku̱u̱tis̱ya 
kitabbu kiki. Nagyadede, nka mu̱handu̱ wa ntegeka gigi, nyaalingi na 
bu̯junaanizibw̯a bu̯̱ntakwiẕa kugaya. B̯ujunaanizibw̯a bu̯̱bw̯o, bw̯ali bw̯a 
kudwereera badulu na bakali ̱bahandu̱, na kubu̯ngira baana Bagungu mu 
masomero gabaasomerengim̱u, nim̱bamanyis̱yanga bigambu bya mpaka 
ziẕo, kandi nimbasoroozangaho bihanuuro byabu̯.  

Mpandiika giṯu̱koreseerye mu kitabbu kiki, gili gya lulengu 
lukwikirizibw̯a kubba nduhandiikwa mu Lugungu. Gigi mpandiika, 
basaaha ba ndimi, beic̱eeri ̱niḇagiṯoolereerya kandi niḇagiḻiṉgania̱, 
kuruga mu mwaka gwa 1996 kudwa mu mwaka gwa 2004. Mpandiika  
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Waamute, Niyeegomba  
Kufooka Bisolo Bindi  

James Mugisa Mbabazi  

 
Mu bu̯sumi bw̯a kadei hoi,̱ Waamute yaalingi yeebbakiṟi,̱ 

naku̱hu̱ru̱u̱tya nka nyineeka amaari ̱musolo. Yaali kuloota, 
nakudya isubi liṉolu̱ hoi,̱ nka mu̱kwa gwa Kibiro.  

B̯wiṟe nibu̯kugyenda kukya hahwo na kim̱ambya, bu̯lo 
habu̯noora, Waamute yaalootiṟi ̱Mpeta, nigikumutema na Kipanga 
ku mugongo. Mu kilooto kiḵyo, Mpeta gyamu̱temiṟi ̱bipanga 
bisatu, kara bu̯̱bw̯o, Muhuma yooyo yaali naku̱tyalya Waamute, 
mibbeere ku mugongo, aleke amu̱byokye kumukama.  

Habw̯a bu̯̱ru̱mi ̱bu̯nene, Waamute yaasis̱im̱u̱kiṟi.̱ B̯u̱yaabu̯̱u̱liṟi ̱
meis̱o, yaaweeni ̱muhuma, ahagatii̱ṟi ̱kapoko, kandi bu̯̱bw̯o, 
agaaraatiṟi ̱kumukaalula, mubbeere gwa kanei. Ha keiṟe kakwo, 
Waamute yaabyokiṟi,̱ baatandika kumukama. B̯u̱bw̯onu, mbu̱li ̱
gyalingi kwantandu, mwiṟa waagyo Waamute, gim̱u̱hangiṟi ̱gabiri.  
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Wakame yaagya musaali guli na byana, birungi hoi ̱kandi 
binene. Yaatemba, yaaziṉgii̱ẕya byana. B̯u̱byagwiṟi,̱ yaadya. Byali 
biṉolu̱ hoi.̱ Amaari ̱kwicuta, yeemuka kwamu̱gi.̱  

Nzegu̱ kadooli ̱kayaagii̱ṟye, yaaleeta yaatim̱ba, baadya na mwiṟa 
waamwe. Wakame, byana bya musaali atakaleetereho mwiṟa.  

B̯u̱bw̯akeeri,̱ Wakame na Nzegu̱, baabyokya bu̯hyaka kugyenda 
ku̱toolya bidyo. Wakame yaagyenda ha musaali, gwa byana 
guyaali yaagii̱ṟye; yaanii̱ṉa yaadya. Amaari ̱kudya kwicuta, 
yeemuka.  

Nzegu̱ kiro kiḵyo, gyalemeerwe kwagya bidyo gyeiṟa kwamu̱gi,̱ 
ngalu zisa.  

“Wakame musaaha wange, tukole ki?” Nandi Wakame, “tu̱sale 
kipaacu kya mubiri gwo, we oli mukooto. Mwakya tu̱kwiẕa, 
kusala gwange.”  

Baasala itaku lya Nzegu̱, baatim̱ba baadya.  
B̯u̱bw̯akeeri,̱ Wakame yaabyokiṟi ̱mwakya karei, yaagyenda 

ataweereeri ̱Nzegu̱ hali agyendiṟi.̱  
Nzegu̱ bu̯̱gyabyokiṟi,̱ Wakame yaali ataloho.  
“Ye! Wakame agyendiṟi ̱hai?” Nzegu̱ gitandika ku̱toolya. 

Asamba kisaka, atakamwagye. Acwamu kuhuumula; mpuumula 
gyamwe, gyamu̱dooseerye ha musaali gwa byana gwa Wakame 
yaalingi yaagii̱ṟye. Yeicaara hansi waagwo abanze ahuumule.  

Yeegwiṟi ̱bintu nibimukuuta mu̱twe. Kumaga hakyendi,̱ 
yaaweeni ̱musaali, niguli na byana binene hoi.̱ Yeetegereza nti 
Wakame, ali hakyendi ̱mu musaali. Kiṉig̱a kyamukwata; na 
bu̯̱ru̱mi ̱bw̯a kihote heitaku lye.  

Akwata kij̱angi,̱ atandika ku̱ziṉgii̱ẕya musaali, byana byensei ̱
byagwa, na musaaha waamwe wakame, yaagwa ha nsi yaakwa.  

Gya nyaaru̱giṟiy̱o, nyaatig̱a nzegu̱, nigikwemuka kwamu̱gi.̱ 
Kyonkei, kihote nikikugidya hoi.̱  

   “Meiṟo—  

   gatambwa kwebaagira.”  
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gigi, ba Kakuratu ka lukobo Lugungu, baagig̱u̱mii̱ṟye. Basomi,̱ 
tu̱kwendya musome bigambu bili haha hansi na bw̯egyendereza:  
 

• Nyuguta gili na kasii̱ṯali ̱hansi i,̱ gili neiraka lihuluka, gyogyo gili 
mu kigambu ku̱biṉya ‘kiḵoreseb̯wa mu kaliẖwa’.  

• Nyuguta gitali na kasii̱ṯali ̱hansi i,  gili neiraka likuba munda, 
gyogyo gili mu kigambu kubinya ‘kiḵoreseb̯wa ha kisaali’.  

 
• Nyuguta gili na kasii̱ṯali ̱hansi u̱,  gili neiraka lihuluka, gyogyo 

gili mu kigambu ku̱lu̱ma ‘kiḵoreseb̯wa mwizongobo’.  
• Nyuguta gitali na kasii̱ṯali ̱hansi u,  gili neiraka likuba munda, 

gyogyo gili mu kigambu kuluma ‘kiḵoreseb̯wa nka ha kunenwa 
mbwene’.  

 
• Kaakuwoneraho kaka: +,  kookubanza kuwona kasi osome 

kigambu kiẖondeeriẖo, kali kakwolokya mabazire ga ha kintu 
+kyabbeeriẖo saaha ziḏooli ̱iṉyu̱maho, kitali kiḵyo 
kinyakubbahoona kadei. Kyakuwoneraho, +yaakoori ̱‘mwanya 
nka gwa saaha ziḏooli ̱iṉyu̱maho’. Kaakuwoneraho kaka, kaloho 
mwa kwahu̱kania̱ kiki kigambu: +yaakoori,̱  na kii̱ṟa kyakyo 
kiki: yaakoori,̱  kiḵu̱koresebw̯a mu bigambu: yaakoori ̱mwaka 
gu̱maliḵiṟi ̱‘makuru gaakyo, kuruga b̯u̱yaakoori,̱ harabiṟiẖo 
mwanya gunene hoi’̱. 

 
Kitabbu kiki, twakihandii̱ḵiṟi ̱mu mahandiikire gatucakeeyongera 

ku̱liṉgania̱. Kandi, mu ku̱niẖiṟii̱ṟya bihanuuro biṯwasorooziṟi,̱ tusobora 
kwezagya nituli na nsobi ̱ziṯwakoori.̱ Nahabw̯akiḵyo, waakeezagya noli 
na kiteekerezu kirungi, kikusobora ku̱tu̱koonyera ku̱niẖiṟii̱ṟya 
mahandiikire na masomere ga lukobo lwetu̱, nkukusaba okitweke ha 
tukolera milimo myetu̱ mya kuhindula Bbaiḇbu̱li ̱mu Lugungu na mya 
kwegesya bya kulusoma na kuluhandiika. Otuhandiikire kuraba mu 
kasandu̱u̱ko ka Poosiṯa 239, Hoim̱a. B̯uwaakabba nokusoma bihanuuro 
bibi, bya kubanza kukuutwa mu Lugungu, osome okyegiṟi ̱nti, 
nku̱kwendeerya mwanya gurungi hoi,̱ gwaku̱nyu̱miṟwa bya bu̯hangwa 
bw̯etu̱ bw̯a Kigungu.  
 
James Mugisa Mbabazi  
Mu̱handu̱ wa Ntegeka gikuhindula Bbaiḇbu̱li ̱mu Lugungu kandi 
nig̱yegesya bya kulusoma na kuluhandiika. 
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Mukagu gwa Mpiyo na Gule  

 Kosima Kato  
 

Mu biro bya kadei hoi,̱ Mpiyo na Gule, byanyweni ̱mukagu. Kiro 
kim̱wei,̱ Mpiyo gyeta Gule agibu̯ngire mwitaka.  

Gule nayo atakabbe mubiibi; yeikiriza yaagyenda mwitaka; 
yaagya Mpiyo, gim̱u̱liṉdiṟi ̱ku mutanda.Yaagyenda, mu nyu̱mba 
gya Mpiyo. Mpiyo gyasemereerwe hoi,̱ gyaweera mu̱kali ̱waagyo, 
atim̱biṟe munywani waagyo bidyo birungi, bibakusobora kudya 
bensei ̱nibakeicuta.  

Mu̱kali ̱yaabyokeerim̱u, yaaliterekera iṉyeni,̱ na ndwa 
yaabu̯̱gu̱za; bidyo yaabis̱egya. Mpiyo gyaweera Gule munywani 
waagyo, yeesegye kudya. Gule yeesegya kudya, Mpiyo 
gyamuweera, “Aa... banza onaabe ngalu.” Gule yaatega ngalu 
kunaaba.  

Beiṯu̱ bu̯̱yaanaabiṟi ̱ngalu, zitakasyane. Mpiyo gyamuweera, 
“Twe kunu ngalu ziṯasyeni ̱odya kwahi, kyonkei ngalu bu̯zisuula 
kusyana, tuzihala na lukere.” Mpiyo gyaleetayo lukere, gyahala 
ngalu za Gule, ku̱doosya bu̯̱zaatandiḵiṟi ̱ku̱lwa ibbanga cuṟu-̱cuṟu.̱  

Gule bidyo byamu̱lemiṟi ̱kubidya, habw̯akubba ngalu zaalingi 
zim̱aari ̱kuhutaara. Yaakweti ̱muhanda gwamwe yeemuka ku 
musaali gwamwe, heicala. Kyonkei, yaalingi na kiṉig̱a kinyamaani 
hoi.̱  
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Wakame na Nzegu̱  

Mugasa Joe  

 
Mu biro bikade hoi,̱ Wakame na Nzegu̱ baalingi ba mukagu hoi,̱ 

hoi.̱ B̯uli omwei ̱mu bo kiy̱aadyengi,̱ kyokyo mwiṟa de, yaadyengi.̱  
Mu kasumi kakwo, haagwa nzala. Hatakabbeho kyakudya mu 

nsi gibaalingimu.  
Wakame yaaleeta kiteekerezu, ngu, bagyende batoolye bidyo. 

Yaakaagyanga, naleeta kwamu̱gi,̱ niḇatim̱ba nibadya.  
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Rumaama bu̯̱yaasig̱eeri ̱yankei, biṉyoni ̱byensei,̱ 
byamumalikiraho. Byamu̱someeri ̱kim̱wei,̱ ku̱doosya 
bu̯̱byamwiṯiṟi.̱  

Habw̯a bu̯zira b̯wamwe, kwokwo mu̱hii̱g̱i ̱yogwo, yaagwiṟi ̱mu 
marungu, habw̯a igina lyeituuza, mukama wa biṉyoni.̱  

  “Aliḵu̱zii̱ḵis̱ya—  

      omuwonera ku b̯u̱seeri.̱”  

 2 

B̯u̱yaadoori,̱ amaari ̱kasumi, yaacwa magezi,̱ yaaweera Mpiyo 
gimubu̯ngire. Nagyo Mpiyo gyalingi gyebereeri ̱kigyalingi giḵoori ̱
Gule, gyeikiriza kumubu̯ngira. Mpiyo bu̯̱gyadoori,̱ Gule 
yaagis̱emereerwe hoi,̱ yaaweera mu̱kali ̱waagyo, atim̱be bidyo 
birungi, badye na munywani waamwe.  

Muka Gule yaatim̱biṟi ̱bidyo, yaabis̱egya. Gule yeeta Mpiyo 
gyesegye kudya kiihuru kya bidyo. Beiṯu̱ kandi, Mpiyo, magezi ̱ga 
kwicaara gaagilema. Gule yaamuweera, “Kunu tudya kwahi 
tu̱leeri,̱ tudya twic̱alii̱ṟi.̱” Mpiyo gyakoba, “Gya kasooka mbyalwa, 
tinkeicaaranga”. Gule yaagiicaara ku mugongo yaagibbibbinula 
mugongo. Mpiyo, mugongo gwabinyeka. Mpiyo gyabihirirwa hoi,̱ 
na bidyo de gyabig̱iṟa. Mwomwo Gule yaagiweera, “B̯u̱nyeiẕiṟi ̱
kwamwamu nyaaku̱weereeri,̱ ngalu zange zisyana kwahi. 
Waaziẖaari ̱na lukere, waazihutaaza. Nahabw̯akiḵyo na gyadede, 
kyokyo nkoleeri ̱kiki, ku̱kwegesya, nti Ruhanga, bu̯li muntu, 
yaamu̱hangiṟi ̱na mu̱liṉgo gwamwe.”  

Kihaanuuro kiki, kiḵu̱twegesya, nti, “Mu nsi mumu, twensei ̱
twicala kwahi mu mu̱liṉgo gu̱mwei.̱ Nahabw̯akiḵyo kyokyo 
owonera Mpiyo giicala mwitaka, Gule eicala ku musaali.” 

 

 “Mboha nyankei—  

    Gyamaari ̱biḵosi ̱mu kisaka.”  
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Kinyakuleeta Kajangu  
Kwamu̱gi,̱ mu Bantu  

Mugungu John  
 

Mu biro bya kadei hoi,̱ Kajangu yaalingi mu̱kori ̱wa Ntali. 
Beic̱alengi ̱mwihamba. Kajangu yaakolengi ̱milimo, nka bu̯kye-
bu̯kye ku̱mwegiṟi ̱mu̱kori ̱wa muntu milimo myakoora mukama 
waamwe.  

Kyalingi kiro kim̱wei,̱ haabbaho mudulu mu̱hii̱g̱i ̱hoi.̱ Yogwo 
mudulu yaalingi rumaama wa mudulu we, ntagyenda kandi 
nyantapara mukyenu wa mudulu, mu bahii̱g̱i.̱  
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Bakalim̱agezi ̱baamuweera ngu, b̯ukama b̯wamwe, bu̯̱kwiẕa 
kumutoolwaho banyaaruganda baamwe. Hanyu̱ma baamuha 
magezi,̱ atoolye igina lyeituuza. B̯walilitunga, yeetesye 
banyaaruganda baamwe bensei,̱ bayolo baamwe, bahe ba magezi,̱ 
na bantu bahandu̱ baamwihanga lyamwe bensei.̱  

Babw̯o bensei,̱ bu̯balimala kwesorooza, mukama arahiṟis̱ye 
banyaaruganda baamwe omwomwei ̱akweti ̱igina liḻyo. Yogwo 
alibba nakwendya kumutoolaho bu̯kama, igina lilimwatikira mu 
ngalu zaamwe, kandi alimala gakanukiraho.  

Igina lyeituuza, liicala litatiro hoi ̱kutunga. Mukama yeeteseerye 
bahii̱g̱i ̱bensei,̱ yaabaweera bamu̱tooleerye igina liḻyo. 
Yaabanihiza ngu, yogwo alikalileeta, alimuha bw̯a katii̱ḵiṟo rundi 
kicweka kya bu̯kama bw̯amwe.  

B̯u̱beegwiṟi ̱kiḵyo, bahii̱g̱i ̱beeheeriy̱o kugyenda mwirungu 
ku̱toolya igina liḻyo.  

Ha kiro kya kasatu, nibacakalibata, mu marungu, mwomwo 
rumaama omwei,̱ yaagii̱ṟye musaali gukooto, niguli hakati ̱mu 
kibira.  

Ha musaali gu̱gwo, haalingiho nyoni ̱za bu̯li kika, 
zig̱welongoleleerye. Yeega ngu, haragirwa kubbaho kizonza 
kyeituuza. Cala Ituuza abba, habbaho nyoni ̱zinene hoi,̱ kandi za 
bu̯li kika, habw̯a kumulinda.  

Mu̱hii̱g̱i ̱yogwo, yaasyomeeri ̱bahii̱g̱i ̱beera babiri. Baakwata 
masumu, bisaali, mpalu, na biḵiḇbo; baaru̱mba maka geituuza.  

Biṉyoni ̱bu̯̱byaweeni ̱bantu bab̯wo, na byodede byabaru̱mba 
ku̱balwanis̱ya, batakadwerereeri ̱mukama waabyo, Ituuza.  

Bahii̱g̱i,̱ baalengiṟiẖo kubikuuta na bisaali, baalasa biḵiḇbo, 
baabbig̱iḇbii̱ṟya mpalu; Beiṯu̱ biṉyoni ̱byeyongerengi-̱bw̯eyongeri ̱
kwiẕa, hali badulu bahii̱g̱i.̱ B̯ulemu b̯wali bw̯amaani hoi.̱ Bahii̱g̱i ̱
baasoboori ̱kwiṯaho biḇaakeiṯiṟi.̱ Beiṯu̱ biṉyoni ̱byeyongerengi-̱
bw̯eyongeri ̱kwiẕa mu bu̯nene.  

Zaaleeta Maaya neiẖe lyamwe, mankulanga na mansohya, 
biḏongodongo, manunda na biṉyoni ̱bindi binyamaani. Badi ̱
bahii̱g̱i ̱babiri, banyaku̱syomebw̯a, baamaari ̱geiṟu̱ka, baatig̱a 
Rumaama, abyemaliire yankei.  
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Mu̱hii̱g̱i ̱Mu̱nyaku̱gwa mu Marungu 
Habw̯a Igina Lyeituuza  

Sunny B. Byarufu  
 

Mu biro bya kadei, mukama yaalootiṟi ̱banyamahanga 
niḇaru̱mba ihanga lyamwe. Baru̱mbi ̱babw̯o, baali banyamaani 
hoi.̱ Beiṯiṟi ̱bantu baamwe banene, nayo baamukwata 
baamutwala.  

B̯wiṟe bu̯̱bw̯akeeri,̱ aru̱giṟi ̱mu bu̯lo, mukama yeeteseerye bantu 
ba magezi ̱bensei,̱ ba mwihanga lyamwe. Yaabalootoora kilooto 
kyamwe. Hanyu̱ma yaabasaba, bamuweere makuru ga kilooto 
kiḵyo.  

 4 

Yogwo mudulu, yaagyendiṟi ̱mwirungu na mawaya ge, kutega 
bisolo. Yaadoori ̱yaatega kurungi yaarugayo.  

Kyalingi kiro kim̱wei,̱ waya gye gyakwata munumi wa Pu̱ro. 
Kilemeihanuura, mu̱tegi ̱wa waya, atakagyendiṟi ̱kusuura, 
haabanziṟiy̱o Ntali na mu̱kori ̱waamwe Kajangu. Ntali yo 
bu̯̱yaagii̱ṟye kisolo, ha waya, aziṟakabu̯̱u̱lye; Yaatandiḵiṟi ̱kudya-
bu̯̱di,̱ na mu̱kori ̱waamwe Kajangu.  

B̯u̱baamaari ̱kudya, bahig̱iṉeeri,̱ nka bu̯kye-bu̯kye ku̱mwegiṟi,̱ 
bya mwicuto gukola, bw̯angu-bw̯angu, baamaga-magiṟi ̱harungi, 
ha kuhuumuura. Mu̱handu̱ Ntali, bu̯̱yaaweeni ̱musaali gurungi, ha 
kulaala; atakaleeri,̱ nka bu̯kye-b̯ukye ku̱mwegiṟi,̱ mudya kya 
wondi kwabba mwoba, yaaweereeri ̱mu̱kori ̱waamwe yati, 
“Hataati,̱ nkugyenda kulaala; pe beiraba, oicale haha. Otagyenda 
handi. Kandi oicale nomaga-maga, hateiẕa munyanzigwa, 
akanziṯa”. Mu̱kori ̱yeikiriza byensei ̱biḇamu̱ragii̱ṟi ̱kukola. 
Yaamuweera, “Kyensei ̱kyeiẕanga haha, ombyokyenge.” Mu̱handu̱ 
yaalaala, mu̱kori ̱yeicaara kulinda.  

Hahwo mu b̯wangu-bw̯angu, heiẕa numi gya Ngabi.̱ Kajangu 
yaabyokya mukama waamwe. Ntali yaaweeni ̱Ngabi,̱ yaaweera 
Kajangu, “Yogwo bbu̱le.” Yaalaala. Heiẕa Mpeta, yaamu̱byokya, 
yaamagiṟi ̱lu̱mwei,̱ yaagaya de, yaalaala. Heiẕa Ntwig̱a, 
yaamu̱byokyade, kwokwo ku̱mwei,̱ yaalaala. Heiẕa Nzegu̱, de 
yaagaya. Kajangu yeegera kim̱wei ̱tihaliyo kintu kikusobora 
kuleebera heehi ̱kiḵu̱tii̱ṉis̱ya yogo mukama wange. Hataati ̱ndi 
mu̱nanu̱ku̱, kintu kiḵu̱tii̱ṉis̱ya yogo mudulu, kiragirwa kubba 
kintu kikooto hoi.̱ Mu̱handu̱ aku̱biṟi ̱aleeri ̱yeebbakiṟi ̱bu̯lo.  

Kara bu̯̱bw̯o, nyantapara mukyenu mu̱hii̱g̱i ̱mutega waya, 
giṉyaku̱baheesya bu̯lo, adoori ̱ku mutegu gwe; yaagii̱ṟye Pu̱ro, 
Mutali amu̱dii̱ṟi.̱ Nahaahwo, atandiḵiṟi ̱kuronza, na ku̱cweresenia̱.  

B̯u̱yaadoori ̱heehi ̱na gu̱gwo musaali, cali Ntali aleeri,̱ 
yaacweresenia̱ yaagya Ntali, ali mu musaali gu̱gwo. B̯u̱bw̯o, 
Kajangu acakali kumuwona yogwo mudulu. Nkaku̱weegiṟi ̱magezi ̱
ga bahii̱g̱i,̱ bw̯abba nakuronza kisolo, kya nguranyama nka kiḵyo, 
akironza yoodede na bu̯̱gezi.̱  

Mudulu bu̯̱yaadoori ̱heehi,̱ Kajangu yaamuwona; beiṯu̱ na 
bu̯̱yaamu̱weeni,̱ Kajangu yaagayiṟi ̱Mudulu; Kandi niyongera 
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kusaasira mudulu yati, “Mukama wange yaakamuwona handiiki 
amwiṯe.” Kara bu̯̱bw̯o, gibakusaasira, yooyo rumaama.  

Ntabatweri ̱hadei, mudulu waamu, abbageeri ̱bipindo bibiri, bya 
biri-biri. Kandi abbageeri,̱ na mufuko kweiṉyu̱ma lyamwe hahwo. 
B̯u̱bw̯o, hahwo Kajangu, yeepaamii̱ṟi ̱mu kasaka, aliṉgiṟii̱ṟi ̱
mudulu, byakwesana. Ha... mudulu lii̱s̱o lim̱u̱heeri.̱ 
Lim̱u̱woneseerye mwiḇi ̱waamwe, giy̱eic̱eeri ̱natoolya. B̯u̱bw̯o 
mudulu, yeeniẖiṟii̱ṟye kurungi yaategeka, kipindo kye. Yeemiima 
nage gensei,̱ yaamusimba kya mu bu̯tekora. Kyasenga Ntali 
waamwo, kyamuguma heehi ̱na yogwo mudulu. Mutali 
bu̯̱yendeerye kubyoka, yaamu̱teerya lyakabiri. Mutali waamu 
yaakwa. Kajangu akuwona. Mudulu yaasomola mpirima mu 
mufuko gwe; Yaatya Ntali, yaatoolamu mutima, yaagwokya, 
yaagudya. Hooho Kajangu yeiẕii̱ṟi ̱hali mudulu namwetyetya-
tyetyaho mu magulu.  

Mudulu yaawona kasolo karungi, yaakasabbuuraho kanyama ha 
mutima gwa Ntali. Kaadyaho. Mudulu bu̯̱yaabyokeerye kwemuka, 
Kajangu atakasigale. Kajangu yeegeeri ̱kim̱wei,̱ kintu kindi 
kikukira muntu, kili kyahi, habw̯a kwiṯa mukama waamwe Ntali. 
Kajangu yaabba mutungwa wa bantu mu maka.   

 

 “Mbura gwa kukora—  

      aherekeera mu̱taamii̱ṟu̱.”  
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nka gwa bw̯im̱i,̱ gwa bu̯logo, bu̯̱seri,̱ bu̯̱di ̱bw̯a bantu, na bu̯̱cwi ̱
bw̯a makuru, de, bamu̱hii̱m̱a kyembu.  

Kiki kya ku̱hii̱m̱a bantu byembu, kyakoonyerengi ̱bagungu 
kwicala kurungi. Hab̯wakubba muntu bw̯ateeriṉdengi ̱
baamu̱ku̱ngyengi ̱kyembu na baana baabyeri,̱ niḇaagya kyembu 
kiḵyo, nahemuka. Haha mukaamwana Mu̱dwali,̱ yeezagii̱ṟye 
bamu̱hii̱m̱iṟi ̱kyembu kya lu̱nyege. Kandi na biro bibi, kiḵyo 
kyembu, bakiẖii̱m̱ambe. Kyonkei, heicalaho bantu beegebeerwe 
habw̯a ku̱ku̱ngya biḇyo byembu. Babw̯o bantu, mu B̯ugungu, 
babeeta ba Kakiṉdo. Banyakakiṉdo babw̯o, baamu̱hii̱m̱iṟi ̱kyembu, 
nibatangamu na mabbwa. Kyembu kyakwo bakiẖii̱m̱a yati:  

Hirrr... ka... ka; ka... ka;  
Mukaamwana, mukaamwana, mukaamwana, mukaamwana:  
Mukaamwana mu̱dwali.̱.. ndima biki, gazala galim̱eri ̱na 

Mpompoiṯe;  
Mukaamwana mu̱dwali.̱.. nyasyabi,̱ asibira Kahuulu ka 

Mpompoiṯe;  
Ee... iy̱ee... nyasyabi.̱.. asibira Kahuulu ka Mpompoiṯe;  
Yeye Bahoiṟe nyasyabi.̱.. asibira Kahuulu ka Mpompoiṯe;  
Bamuwera ku̱zu̱ba... nzu̱ba biki, gazala galim̱eri ̱na Mpompoiṯe;  
Akii̱ḵi ̱leka kulira... ndira biki, gazala galim̱eri ̱na Mpompoiṯe;  
Yeye Bahoiṟe nyasyabi.̱.. Yeye Bahoiṟe nyasyabi;̱  
Yeye Bahoiṟe nyasyabi.̱.. asibira Kahuulu ka Mpompoiṯe  
Yatyo yatyo. Na bindi binene nka bibi, babiẖii̱m̱ambe; ku̱sig̱iḵiṟa 

ku kintu kikuhemura, kya muntu abba akoori.̱ Kale gigi ngesu, 
gyakoonyerengi ̱Bagungu, kwicala kurungi, niḇaku̱tii̱ṉa 
batabahii̱m̱a.  

Kadi mu birangwa, rundi mu mwongi ̱zeeru̱ kurungi, kiku 
tiḵis̱yeramu. Bandi de, baku̱hii̱m̱wa, nka yogwo, mukaamwana 
mu̱dwali,̱ tiḇasyeramu.

  

  “Muranga ndiẖwa—  

  yooyo agyetweka.”  
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Kwamwetu̱ Bantu ba Mize 
Babaku̱ngya Byembu  

Juruga Jolly  

 
Mu bu̯sumi bw̯a kadei, nincakali mwana mwonse, haalingiho 

mu̱kali ̱ateegiṟi ̱kulima. Mu̱kali ̱yogwo, baamwetengi ̱Bahoiṟe. 
Bahoiṟe yogwo, yaalingi nyaasyabi,̱ atu̱ngii̱ṟwe mu̱tabani ̱wa 
Mu̱dwali.̱ Yogwo mu̱kali,̱ yaalingi ateegiṟi ̱kulima. Yaasii̱ḇiṟengi ̱
ku̱konereerya mpompoiṯe, mu kihuulu, niy̱aaniḵiṟii̱ṟya. Bagungu, 
bu̯̱baakyetegerii̱ẕe, baamu̱ku̱ngya kyembu.  

Kwamwetu̱ mu ngesu za kigungu, mu̱kali ̱bw̯aswerwa, 
bamuteekereza kubba yeegiṟi ̱milimo; nka kulima, ku̱tim̱ba, 
ku̱teenya nkwi,̱ na bindi. B̯wabba biḇyo atabyegiṟi,̱ afooka 
lu̱nyu̱myo ha kyaru. Kandi de, na bw̯abba na muze gundi gwensei,̱ 
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Wakame, Nzegu̱ na Ngu̱gu̱  

Sam B. Jalango  

 
Nyaalingi hahwo, nimbona bisolo byensei ̱nibili bya mukagu. 

Kiro kim̱wei,̱ Wakame yaateekereza mu̱liṉgo gwa ku̱zeenya 
kazaanu Nzegu̱ na Ngu̱gu̱.  

Yaagyenda hali Ngu̱gu̱ heitaka, yaagiweera, “Nkwendya 
tusikengene, muguha, owone nyaabba ntaaku̱siṉge.” Ngu̱gu̱ 
gyeikiriza, kubba gyalingi gyegiṟi,̱ Kawakame tikasobora kugisika.  

Wakame yaakoba, “Linda ngyende ku̱toolya muguha, 
nyaakagwagya, nkwiẕa ninkuweera.”  

Yaagyenda hali Nzegu̱, gyode yaagiweera, “Nkwendya 
tusikengene muguha, tuwone nyaabba ntaaku̱siṉge”. Nzegu̱ gyode 
gyeikiriza kubba gyode gyalingi gyegiṟi,̱ Wakame tasobora 
kugisika.  

Nahaahwo de, Wakame yaakoba, “Ndinda ngyende ku̱toolya 
muguha; nyaakagwagya, nkwiẕa ninkuweera.”  

B̯wiṟe bu̯̱bw̯adoori ̱Wakame yaagyenda hali Ngu̱gu̱, na muguha. 
Yaamu̱kwatya mwis̱o gu̱mwei;̱ yaamuweera, “Gya kangyende 
taadiiko. Waakeegwa mpyoleerye, otandike kusika, nkubba 
nyeeteekanii̱ẕe.”  
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Yaagyenda na mwis̱o gu̱di,̱ gundi, yaagutwalira Nzegu̱, 
yaagiweera, “Waakeegwa mpyoleerye, otandike kusika, nkubba 
nyeeteekanii̱ẕe.”  

Wakame yaagyenda hakati ̱waabu̯, yaahyolya. Badi ̱baatandika 
kusikangana. Baasikangana. Baasikangana weee... baajwaha polo-
polo.  

Hati Wakame bu̯̱yaaweeni ̱bajwahiṟi,̱ yaagyenda yaasala 
muguha hakati.̱ B̯uli omwei ̱yeekuutira kigwo, yaatandika 
kuhuudeera.  

Kasi Wakame yeiṟu̱ka heitaka, yaagya Ngu̱gu̱, ngikuhuudeera. 
Yaagiweera, “Ombweni ̱kundi na maani! Muguha gubbenge 
gu̱takadu̱kiṟi,̱ nyaakabba nku̱siṉgiṟi.̱”  

Yeiṟu̱ka na ha Nzegu̱, de yaagiweera kyokyo kim̱wei.̱ Gya 
nyaaru̱giṟiy̱o nyaatig̱a, Nzegu̱ nakwesusura kigwo kyamwe.  

  “Mu̱b̯u̱mbi—̱  

      adiira mu ntaana.”  
 

 28 

Bamaari ̱ku̱mu̱nwania̱, Mudyankya ananu̱kii̱ṟi ̱kim̱wei,̱ ngu 
tacakali na cuume, yaahola. Yaatandika ku̱beesengereerya, 
bamuganyire bamucwere bu̯̱liẖi ̱aliẖe. Badulu baamusulukiira 
bu̯̱liẖi ̱na bu̯̱haaku̱bbeeri ̱nsangu. Baamuweera yeededeere 
bamusure nsura giyaawonerangaho kandi akazira mulye gwa 
lwozo lwa kwendya bakaabeera. Baamugundamira. 
Baamuninghina. Kyabadii̱ṟi ̱yaakwata mpirima gyobi piti-piti-piti, 
yaajagata mu̱nwa gwa Mudyankya gwa ha hakyendi,̱ 
yaagumwaho. Niṉdo atakagigazeho. Meino na ngunu zaaho, 
byasigala hanze hwe, baamu̱teesya.  

  “B̯u̱gobya—  

      b̯wijala nzira.”  
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Kiro kim̱wei,̱ mwakyakare hoi,̱ Kyabadii̱ṟi,̱ Mudyankya hamwei ̱
na beera baabu̯, baasetu̱kiṟi ̱kugyenda ku̱hii̱g̱a B̯u̱kiḏi.̱ B̯ubaali mu 
lugyendu lwabu̯ lu̱lwo, Mudyankya kigulu kyatyoma nsi 
yaahutaara. Nono gya luzala lu̱manku̱mu̱ yaagii̱ẖamu. Bahii̱g̱i ̱
beera baabinya nkoora za mbu̱mbu̱u̱la, baazibboha, 
baazibu̯rubu̯uta mu mworo, baazimubboha ku kim̱anku̱mu̱. 
Baamuragira kukuba kwamu̱gi,̱ habw̯akubba, liḻyo lyali iṟomba 
libiibi. Bo beera baamwe, beeyongerayo mu muhiigo gwabu̯. 
Batakadoori ̱na B̯u̱kiḏi,̱ mwinsi gwogwo, niḇalu̱rombya lugana lwa 
mpeta, niḇalu̱gwamu, niḇeiṯamu ibiri. Baazibaaga, baahwama 
bipeede, zindi baatalika migaasi. Kasweku kakwo, baabboha 
nyama, beetweka baalibata kwiṟa kwamu̱gi.̱  

Yo Mudyankya, na kaze kaamwe kadi,̱ bw̯iṟe yaabu̯̱lu̱mis̱yengi ̱
mutima. B̯u̱swekiṟi,̱ mu̱kalu̱we amu̱heeri ̱meezi ̱anaabiṟi,̱ 
Mudyankya waamu natura  lwo...lwo...lwo...lwo... Nagingira 
nyu̱mba gya mu̱nywanwe. Mudyankya nyu̱mba yaagyemala 
yaahuruguma nkeiṟiṉda ali mu kitimba. Ngonzi zaatangira. 
Nyakabboopi ̱yaateesya nseku, mukule gundi ha gundi.  

Kwega kubaali neijani linene, bu̯li omwei ̱ku mwiṟa, lwij̱e lwa 
ndodi,̱ lwabeebiṟi ̱kulukinga. Kyabadii̱ṟi ̱nabu̯̱yaadwengi,̱ akeic̱ya 
mwetweku̱ gwe, bo beeziḻaalii̱ṟi,̱ nibakuhanuura byodi ̱bigambu 
bya ngonzi zisa.  

Amaari ̱kwetuukula, yeesegya kwiswagi, yaabeetegeerya 
kurungi mali.̱ Yaalengera iraka lya mu̱nywanwe, yaaseseneerwa 
kim̱wei,̱ kikorwa kya Myudyankya. Yaazenza mpumpu, yaasyoma 
Bitadwa, Janyongo, Ku̱ju̱gu̱na, na B̯udindwali, nyu̱mba baagigota. 
Mudyankya na nyakabboopi ̱baali baleeri ̱nghanya, munyinghinyi, 
nka luswa; beebbakii̱ṟi ̱kim̱wei ̱pu̱ngu̱lu̱; byo biẖu̱ru̱u̱tyo, 
nibikweta na wa nku̱di.̱ Badulu nyu̱mba baagingira na bipindo 
byabu̯, na mpirima; Baabagwera baabakwata.  

Mudyankya yaaju̱mbu̱tu̱kii̱ṟi ̱mu ngalu zaabu̯. 
B̯u̱yeebbu̱gu̱bbwiṟi ̱kweteesu̱liẕa, baamu̱riṉdii̱ṟya kim̱wei,̱ na 
muguha gwa kiṉyeebi.̱  
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Mudulu wa Mururu  

Nyendwoha Mutiti  

 
Mu biro bya kadei hoi,̱ mu nsi haagwiṟim̱wo nzala. Kutunga 

bidyo kyalingi kitatiro hoi.̱ Bantu bakukira bu̯nene, baalaalengi ̱
njei.̱  

Mu zig̱ati ̱gim̱wei,̱ haalimwo nyineeka na mu̱kali ̱waamwe, na 
bamaabaabu̯. Bakali ̱bahandu̱ babw̯o bensei,̱ baali batakwesobora. 
Nzala bu̯̱gyagyendiṟi ̱ngikanya, bidyo byababbeera bizub̯u 
kutunga, bikusobora kubamala bensei.̱  

Kiro kim̱wei ̱nyineeka yaaleeta kiteekerezu hali mu̱kali ̱
waamwe, beiṯe bamaabaabu̯, basigale bankei, basobore kudya 
mbakeicuta.  

Mu̱kali ̱bu̯̱yeegwiṟi ̱kigambu kiḵyo, yaatii̱ṉa hoi.̱ Yaakiwona 
nikili kitatiro hoi,̱ kwiṯa maawe. Kyonkei habw̯a ku̱tii̱ṉa iḇa, 
kandi na bu̯̱tendya kumubiihiza, yeikiriza. Kyonkei yaaweera iḇa, 
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“B̯uli muntu eite maawe.” Mudulu yeikiriza kiteekerezu kya 
mu̱kali.̱ Nahabw̯akiḵyo bu̯li muntu yaatwala maawe ku̱mwiṯa. 
Mudulu azirakakeereerwe, yaakoleraho yeita maawe. Beiṯu̱ yo 
mu̱kali,̱ yaatwala maawe yaamu̱bis̱a mu bw̯ingira. Kadyo 
kayaakatunganga, natoolaho kadooli ̱natwalira maawe. B̯ukye-
bu̯kye kwokwo yaakolengi.̱ Kyonkei yo ibaawe, azirakeege, nka 
mu̱kali ̱kwateiṯiṟi ̱maawe. Yaalingi yeegeeri ̱kim̱wei,̱ bakali ̱bensei ̱
baakwiṟi.̱  

Kasumi kaadoori,̱ nzala gyamalika mu nsi. Bidyo bya bu̯li 
mu̱liṉgo byera. Mu̱kali ̱kyamutatiira kwiṟya maawe kwamu̱gi.̱ 
Nahabw̯akiḵyo yaamulekayo mu bw̯ingira. Yeicala namutwalira 
bidyo nka kadei.  

Kyalingi kiro kim̱wei,̱ ibaawe yaahii̱s̱ya maaci, tonto. Yaacwamu 
kutwaliraho maawe wiici bu̯̱dooli,̱ yoodede, abbileho. Hanyu̱ma 
gya kasumi, yaakubayo kumutwalira bidyo. Yaamwagii̱ṟye 
nakuhuuna-huuna. Muhara bu̯̱yaamwegwiṟi,̱ yaarabw̯amwo nkiẕi.̱ 
“Maama okukolaki? Otandeetera makuru. Weetiḵeera beiraba 
nkwesengereerye.” Kiro kiḵyo, yaamu̱hu̱du̱lii̱ṟi ̱nsita, nka mu̱geni ̱
kuyaalingi eiṯiṟi ̱waamaneenwa waamwe. “Mwana wange hataati ̱
nyeetiḵereeri,̱ nkwiṟa kwahi kuhuuna-huuna. Ee... mwana wange 
weebale; koolina mutima. Nyamuhanga akulinde.” Muhara 
waamwe yaakubayo kwamu̱gi.̱ Kyonkei yeicala atu̱ntwiṟi.̱  

B̯u̱yeiṟiṟiy̱o kusuura maawe, yaamwagii̱ṟye naku̱hyolya. Nandi 
muhara “Maama, beiraba weetiḵeera. Kanyaagu̱miṟi ̱mahanu 
kukuleetera wiici. Deeru ibange akyegwa teete?” Maawe yeiṟamu, 
“Apu̱u̱li ̱deeru nkwiṟiṟa kwahi. Gyenda okole milimo myamu.” 
Muhara bu̯̱yeemu̱kiṟi ̱kwamu̱gi,̱ maawe yeeyongera kunywa 
maaci. Wiici bw̯amukwatira kim̱wei.̱  

B̯u̱yeiṟiṟi,̱ b̯wakasatu, yaamwagii̱ṟye hanze wa bw̯ingira 
naku̱biṉya. “Maama beiraba nyaaku̱weereeri,̱ oleke ku̱hii̱m̱a! 
Wona ohu̱lu̱kiṟi ̱na hanze. Beiraba gya doo mudulu wange mmala 
muweera teete?” Maawe yaamuweera, “Maama, leka leka 
kanzingire nkwiṟa kwahi ku̱hii̱m̱a.” Mu̱kali ̱mu̱handu̱ maaci 
gaabba maaci. Gaamwiḵiṟii̱ẕe kwahi kwetiḵeera rundi kwicala 
hamwei.̱ Mu̱kali ̱mu̱handu̱ yaakalabu̯ka, yaaruga mu bw̯ingira na 
kyembu. Muhara yaamwiẕu̱kii̱ṟi ̱mu zig̱ati.̱ Yaalingi atali na 
kyakusobora kukora, ku̱mu̱ku̱u̱byayo, rundi ku̱mwetiḵereerya. 
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B̯unywani bw̯a Tubiri  

Blasio K. Mugasa  
 
Mu biro bya kadei hoi,̱ Mudyankya na Kyabadii̱ṟi,̱ baali 

banywani hoi.̱ Bensei ̱baali badulu bafu̱mbo, kandi batu̱ngi ̱ba 
byabu̯. Bintu nka nte, mbu̱li,̱ ntaama, nkoko, na mbaata, bu̯li 
omwei ̱mu bo, yaali nabyo mu bu̯nene. Kyabadii̱ṟi ̱yaali na mu̱kali ̱
nyakabboopi ̱murungi hoi.̱ Kyemu kye, mpundu, ic̱oti,̱ bu̯̱syo bw̯e, 
mbe niṉdo ze, gubbe mu̱nwa na meino gaamwo kusyana, gyo 
ndibata gye, byensei ̱Ruhanga yaali abii̱j̱anjanii̱ṟye na b̯urungi 
bw̯e. Abbala yaali ndengeeti ̱gya mu̱kali ̱mali.̱  

Biḇyo kara, byobyo byalingi biẖeeri,̱ Mudyankya kunywana 
Kyabadii̱ṟi.̱ Mulye gucoome, gwa kwendya bakali ̱ba badulu beiṟa 
baamwe, Mudyankya yaali nagwo. Mudyankya yaalolobeera 
nyakabboopi,̱ yaamu̱du̱u̱pa, bendyangana, yaatandika kumutunga 
mu bu̯̱bis̱e habw̯a bu̯sumi bu̯nene.  
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Mudulu yaagyenda, yaasii̱ḇiṟi ̱nahii̱g̱a. Yaagig̱wiṟiẖo kade 
nsigazi gya Ntali. Yaagiṯeerim̱u eli, yaagiguumiira. Natu̱u̱yu̱kana 
na kugisiikiira, Kuu̱ṟu ̱kuu̱ṟu ̱kuu̱̱ru ̱kuu̱ṟu̱... Yaakasiikiiranga, kasi 
kandi akusika ngundu ki? Yaakasikanga haakasiḵiṟi,̱ nabanza 
nahuumula. Nasika, nahuumula. Kiḵu̱manyis̱ya ij̱olo yaadoori ̱
mwanya gwa saaha inei na kicweka zeij̱olo. Nabyokya 
mu̱nywanwe namuweera, “Munywani wange nziṟiṟi,̱ nyic̱eeri ̱mu 
muhiigo; Muhiigo gu̱bbeeri ̱gurungi. Hataati ̱kiwaakola, Kwata 
nsone na kipanga ogyende obaage.” Ntali kwokwo gyakakoori.̱  

Kuhuluka hanze, keenyu̱ma, gyagii̱ṟye nsigazi gya Ntali, 
giṟambiḵiṟii̱ṟi ̱mudulu agig̱u̱miṟii̱ṟi.̱ Nagyo gyeiṟa neiraka liḵu̱tii̱ṉa 
mudulu gyakoba, “Munywani wange, kiḏi ̱kisolo kyoiṯiṟi,̱ 
tinkidya.” kubba Ntali gidya kwahi Ntali gii̱ṟa. “Ee” mudulu 
yaakoba, “Ee, bim̱aliḵiṟi.̱” Yoodede tiyaakabaage kubba yoodede 
yaadyengi ̱kwahi Ntali. Yaacwamu gibbolereho hahwo. 
Nabu̯̱gyabanu̱nkii̱ṟa, giḇanu̱nkii̱ṟe.  

Ntali lwiṟa, baleeri ̱beebbakiṟi,̱ mudulu na mu̱kalu̱we na baana 
baamwe; nagyo kunu na mu̱kali ̱waagyo, na baana baagyo babiri, 
gyamaari ̱gakuuta-kuuta hali mu̱kali ̱na baana, mbahuluka 
ngibaweera, “Yogo mudulu akusoboka kwahi, mu̱weeni?̱ Ntali 
gii̱ṟa gyetu̱, bu̯ndi yogo asobora kubba mwaaweetu̱. 
+Yaamu̱gu̱miṟii̱ṟi.̱ Hati, yaakali ambwereeri ̱kubaaga. Haha 
tukusobora kwahi mu̱kali ̱wange, tu̱gyende.” Ntali na bu̯̱tii̱ṉi ̱
bw̯amaani gyaliḇeeti ̱bu̯tamaga iṉyu̱ma gyagyendera kim̱wei ̱
giṯakendye na kwiṟa.  

Haloho bintu bindi byefoora kubba binyamaani. Beiṯu̱ mu bintu 
binyakuhangwa Ruhanga; Mukama Ruhanga, amaari ̱kuwona 
muntu yooyo amu̱hangiṟi ̱amaliṟii̱ṟi,̱ yaamu̱heeri ̱kulema bintu 
byensei ̱biḵasig̱eeriẖo. Ntali, kugyenda kudya muntu, gitalibana 
hoi ̱kandi nayo abba mu̱tii̱ṉi.̱ Muntu, mu̱manzi.̱ Ntali gim̱u̱tig̱aho, 
nigigyenda. 

  

  “Akulamba kulima—  

      b̯u̱weerya tomuha.”  
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Yaamaari ̱gasarara. Muhara yaakwatii̱ṟwe bu̯̱tii̱ṉi ̱na nnaku. Yaali 
ateegiṟi ̱kyeiḇa yaamukoora.  

Iḇa bu̯̱yaaweeni ̱mubyala gyamwe nakwesansala mu zig̱ati,̱ 
yaahuniira; na kya kubaza bw̯angu-bw̯angu, kyamulema. Kyonkei 
hanyu̱ma gyakasumi, yaaweera mu̱kali,̱ “Mukyara, kwokwo 
wankoori ̱yatyo? Habw̯aki otambwereeri?̱ Gyenda osyome bintu 
bya mu̱kali ̱mu̱handu̱, eiṟe kwamu̱gi.̱”  

Nyaatig̱iṟi ̱mu̱kali ̱naku̱syoma bintu bya maawe, kuruga mu 
bw̯ingira, kubileeta kwamu̱gi;̱ gya nindugayo.  

 “Hinda-hindula—  

      Gyeiṯiṟi ̱b̯utaka.”  
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Musigazi na Kiweene Kyamwe  

Jackson Mwakali  
 

 
Nyaali hawo, bakali ̱baakomerengi ̱baana baabu̯ ba bu̯dulu 

bakali ̱mu katali. Kiro kiḵyo mu̱kali ̱omwei,̱ yaakerereerwe 
kugyenda kukomera mu̱tabani ̱mu̱kali.̱ Yaagii̱ṟye bakali ̱bensei ̱
babamaari ̱kubakoma, hasig̱eeriẖo Kiweene kim̱wei ̱kisa. Mu̱kali ̱
yaakoba, “Kantware mu̱tabani ̱wange Kiweene kyoki.”  

B̯u̱yaadoori ̱kwamu̱gi,̱ yaagii̱ṟye mu̱tabani ̱waamwe aliḇeetiẖo 
kadooli.̱ Kiḵyo Kiweene, yaakiṉgii̱ṟya mu nyu̱mba gya mu̱tabani.̱ 
Mu̱tabani ̱bu̯̱yeiṟiṟi,̱ akawona maawe naloho, yaasemereerwa hoi,̱ 
kubba yaali yeegiṟi ̱nti, amu̱leeteeri ̱mu̱kali.̱ Kwingira mu 
nyu̱mba, yaagii̱ṟyemu kiweene. Yaabu̯̱u̱lya maawe, “Mu̱kali ̱
omwagii̱ṟye kwahi?” Maawe yaakoba nti, bakali ̱bensei ̱yaagii̱ṟye 
babamaari.̱ Yaacwamu kuleeta kiḵyo Kiweene, kiy̱aagii̱ṟyeho. 
Mu̱tabani ̱kiṉig̱a kyamukwata, yaatandika kukuuta kiweene. 
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Baana tibakasobore kugumisiriza kikorwa nka kiḵyo, 
kyaku̱bawonesya, baakisoboora bbaawaabu̯. Bbaawaabu̯ 
yaabaweera, “Mu̱gu̱mis̱iṟiẕe gya mu̱bazi ̱nkwiẕa ku̱gwagya. 
Mu̱gyende mu meis̱o na ku̱zeenya nabo mu̱taku̱boolokya mutima 
gubiibi, beiṯu̱ gya mu bw̯iṟe bu̯̱dooli ̱nkwiẕa kubba bintu byensei ̱
mbiṯerekereerye. Biḇyo kuli ku̱batii̱ṉis̱iṟii̱ṟya baana bange. 
Mutafayo. Mwegwiṟi?̱” Baana beiṟamu, “Kale bbaabba.”  

Beicala Beicala Beicala, Ntali gyateekereza, “Beiṯu̱ yogo mudulu, 
mali ̱gya nyiicale nayo mu nyu̱mba gim̱wei.̱ Takwiẕa kungaya na 
nzeta muceke? Kandi gya banzeta mukama bisolo. Yogo mudulu 
leka mwolokye. Akumala gandugaho nanzira, na kwiṟu̱ka mumu 
mu nyu̱mba neiṟu̱ka nagiṉtig̱iṟa.”  

Mudulu kiro kim̱wei,̱ bu̯̱yaagyendiṟi ̱kulima, yeiṟiṟi ̱joojolo hoi.̱ 
Ntali nagyo kiro kiḵyo, gyatu̱u̱ri ̱ku̱toolya kintu kigyadya. Mu 
ku̱toolya kintu kigyadya, bw̯iṟe bw̯ali nka mwanya gwa saaha 
gim̱wei ̱na kicweka, nizili heehi ̱kudwa ibiri zeij̱olo. Mudulu 
yeegwiṟi ̱nigikuutira kintu kwiswagi keenyu̱ma, Du... Swe nig̱ii̱ẕa 
nigimuweera “Kanywani.” Mudulu yeetebu̯ka, “Taata.” Ntali 
gyamuweera, “Huluka na nsone na kipanga, ndeetiṟi ̱nnyeni.̱ 
Ndeetiṟi ̱nnyeni,̱ olibaage kurungi, gyadede ompeho nawe 
otwaleho”. Mudulu yaasemereerwa yaakoba, “Nhu! gugu 
kagwakubba mu̱gis̱a kubba na rumaama yogo akwiṯa bisolo!” 
Yaagyenda na nsone gyamwe gyobi gya mpirima na kipanga kya 
kutema-temesya.  

Kudwa, hayaamu̱weereeri ̱agyende, meis̱o gaalemeerwe ha 
kuwona, gaaweeni ̱murambu gwa muntu, Kandi muntu mudulu. 
Ee! Mudulu mutima gwecura, yaakoba, “Ha! Ntali kwokwo 
giṉkoori ̱yati! Kale.” Yeiṟa na maani ga bu̯dulu yaamuweera 
“Weebale munywani wange, beiṯu̱ liḏi ̱nnyeni ̱lyoleetiṟi,̱ gya 
tindidya”.  

Ntali gyabyokya mu̱kali ̱waagyo, na baana, baagyenda baadya 
muntu; Maku̱ha baageegwengi ̱nga kubbwatuka. Ntali zaadya 
muntu, zaamumala. Mudulu yogwo kiṉig̱a kyamwic̱eerim̱u, 
yaakoba “Gya de Ntali gigi nkwiẕa ku̱gyegesya. Leka nyeegesye 
gigi Ntali, giwone, kandi giinanukire, kandi gyegere kim̱wei ̱ngu 
gya ndi mudulu mali ̱akugikira.”  
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“Otamuweera. Bakali ̱batii̱ṉa maani kandi batii̱ṉa bw̯angu. Maani 
gaamu gensei ̱gooheneeri,̱ nolibata ku̱toolya kibanja, gakwiẕa 
kubba gakwiṟi ̱bu̯sa. Nahabw̯akiḵyo, otamuweera.” Mudulu 
yoodede yaagu̱mya yeetiḵeera tiyaamuweera. Otooriẖo 
yaamuweera, kibanja nkyagii̱ṟye. Kili kigali; tu̱kwiẕa kulima 
nitwenanukira; mwakya nkwiṟayo kutara nyu̱mba, nakutandika 
ku̱giḇim̱ba. Hanyu̱ma bu̯gyakamalika, ngis̱erekiṟi ̱nakugisereka, 
nkwiẕa kwiẕa, nkutwale na baana, haha tufurukeho. Kwokwo 
kyakabbeeri.̱ B̯u̱takakeeri ̱kurungi, yaabu̯̱woneeri ̱mu lwij̱e, na 
mutima gutatiro, yaagyenda ku̱bim̱ba mu kibanja kyamwe 
kihyaka.  

Kudwa haadi ̱hoonyiṉi ̱hayaakatig̱iṟi ̱nsaali, yaagii̱ṟye na Ntali, 
gis̱im̱biṟiẖo zaagyo de zinene na biḵosi ̱bya ku̱bbohesya; na 
kipanga kya kulima bii̱ṉa ha kusimba nsaali. Yaadoori ̱bu̯̱dwe, 
Ntali nig̱im̱u̱ramu̱kya nigikoba, “Tu̱tandiḵe mulimo, gwa 
ku̱bim̱ba.” Mudulu akoba, “Kale, tu̱tandiḵe.” Baatandika.  

Baataari ̱nyu̱mba gigali; nsonga okugyega habw̯akubba Ntali 
gyali na bantu baagyo baakwicala nagyo mu gig̱yo nyu̱mba 
bu̯̱bw̯o nibagibagana hamwei ̱na mudulu na bantu baamwe. 
Nahabw̯akiḵyo nyu̱mba gim̱wei,̱ gyalingi gya banyineeka babiri, 
ntali na mudulu. Nyu̱mba baagiḇim̱biṟi ̱bw̯angu-bw̯angu na 
kihika, na kugisereka; Kandi nawe nka ku̱weegiṟi ̱Ntali na maani 
gaagyo. Mudulu nayo, yaakoorengi ̱ha maani ga Ntali natii̱ṉa 
Ntali gitamuseka gikamuwonamu bu̯ceke karei.  

Hati, nyu̱mba bu̯gimalika, baragana kiro kibakuleeteramu bantu 
baabu̯, beingire nyu̱mba. Kiro baakiragana. Bamaari ̱kukiragana, 
kiro kitakabandaare, kyadwa. Ntali, na muntu mudulu, bensei ̱
beiẕii̱ṟi ̱hamwei ̱kwingira nyu̱mba gyabu̯. Mikoore mya nyu̱mba, 
manyu̱mba gakade kugeingira ku̱myakabbengi,̱ nsigo-sigo, biki, 
baanena. Hati baalindiira bw̯iṟe kusweka, balaale, beegwe, biki 
bibaaloota, rundi, kiḵyo kicweka kyabeikiriza beicaleho, rundi 
kwahi.  

Hati, Ntali gyali na baana. Baana ba Ntali, mu ku̱zeenya kwabu̯ 
na baana ba yodi ̱mudulu, bo baana ba Ntali, baagu̱dengi ̱na 
maani baana ba mudulu. Kiḵyo kyaleetereeryengi ̱baana ba 
mudulu ku̱lwa ibbanga. Gyabba gis̱im̱biṟi ̱nono ha kiberu, mpaka 
zikwingira kandi nizihala, nohwana mwana asalii̱ṟwe kawempe. 

 12 

Maawe yaakoba, “Leka kukuuta Kiweene kyange.” Yaakitwala mu 
nyu̱mba gyamwe.  

Mwakya gwakwo, bantu bensei,̱ baagyenda mu musiri kulima, 
haasigalaho kiḵyo Kiweene kyankei, kwamu̱gi.̱ Milimo myensei,̱ 
mya kwamu̱gi,̱ myali miṯakoleerwe. Kiḵyo Kiweene kyasigala 
kyaruga mu kisahu kyakyo; kyafooka mu̱kali ̱murungi hoi,̱ kandi 
kwo iṟamu hoi.̱ Yogwo Mu̱kali,̱ yaakola milimo myensei ̱mya 
kwamu̱gi;̱ nka kwatya nkwi;̱ ku̱tim̱ba bidyo na nnyeni;̱ kweza 
nyu̱mba; kunaabya ngoye na masahaani; kwanikira ngura, na 
bindi binene hoi.̱  

Saaha zaadwa zaabadi ̱baagyendiṟi ̱mu musiri kwiṟa. Yeingira 
mu kisahu kye, yaabu̯̱nia̱ yaahindukamu Kiweene. Ba mu musiri 
bu̯̱baadoori ̱kwamu̱gi,̱ baagii̱ṟye bu̯li kintu kyensei,̱ kikoleerwe 
kurungi. Baahuniira hoi,̱ beebu̯̱u̱lya, “Naani +yaakoori ̱bibi 
byensei?̱” Kyo Kiweene kyali kiḻeeri ̱hahwo. Kiḵyo kintu 
kyabbeeriẖo mirundi minene.  

Kiro kim̱wei,̱ baacwamu kulaaliira kintu kikola biḇyo bintu, 
kwamu̱gi.̱ Baagyenda kuwona Kiweene nikiruga mu kisahu 
kyakyo; nikifooka muhala murungi; Natandika kukora milimo. 
Yaakolengi ̱nahii̱m̱a yati, 

  
“Gya +bantig̱iṟi ̱nindi Liweene.  
Gya +bantig̱iṟi ̱nindi Liweene.”  
 
Mu badi ̱banyakubba balaaliṟii̱ṟi,̱ haalingimu yodi ̱musigazi wa 

maawe giy̱aaleeteeri ̱Liweene nka mu̱kali.̱  
Musigazi bu̯̱yaaweeni ̱Liweene liṟu̱giṟim̱u mu̱kali ̱murungi, 

yaadakaara, yendya kumugwera, kyonkei baamugaana. Baamuha 
magezi ̱nti, akwate kisahu ha muhala yaaru̱giṟi.̱ Musigazi yogwo 
yeiṟu̱ka yaakikwata, yaakyokya. Amaari ̱ku̱kyokya, yaakwata 
muhala, yaafooka mu̱kali ̱waamwe. Yaasemereerwa hoi,̱ kandi 
yaasii̱m̱a maawe, yeebale kumuleetera Kiweene.  

Kiro kim̱wei,̱ basigazi bensei,̱ baatwala bakali ̱baabu̯ mu katali 
kababakomerengim̱u. Haalingiyo mpaka za ku̱tim̱ba, bw̯ecu̱mi,̱ 
bu̯rungi, ngesu, na bindi binene. B̯wiṟe bw̯adwa bw̯a kusala naani 
asiṉgiṟi ̱mpaka ziẕo. Mu̱kali ̱yodi,̱ munyakuruga mu Kiweene, 
yooyo yaasiṉgiṟi ̱byensei;̱ kabu̯bbe bu̯rungi, kubbe ku̱tim̱ba, 
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bu̯yonjo, ngesu ee; Byensei,̱ byamwe byobyo byasiṉga. Basigazi 
basig̱eeriẖo, baamu kyaru, baakuuta bakali ̱baabu̯, baababinga. 
Baweera bamaabaabu̯, babaleetere boode biweene. Nyaatig̱iṟi ̱
baakwamwabu̯ musigazi, nibakusemereerwa.  

 “Biḻii̱ẕa ndigula—  

     Yaalweri ̱na maawe bisensede.”  

 22 

B̯wadwa, yaagii̱ṟye kicweka kyezaliṟii̱ṟi ̱kirungi; nikili neisubi 
lilei. Kicweka kiḵyo kyalingi heehi ̱na mugira. B̯u̱waabbengi ̱
weemereeri ̱kunu kugyenda kudwa ha mugira de kyalingi kicweka 
kinyamaani hoi ̱kikooto. Kuruga ha mugira kugyenda rubaju 
lundi, de lwa mugira, de kicweka kikooto hoi.̱  

Hati mudulu yaakoba, “Toweeni,̱ kicweka nkyagii̱ṟye. Mu̱kali ̱
wange bu̯nkwemuka kwamu̱gi ̱nkamuweera na baana, akwiẕa 
kusemereerwa. Gya hati kiki kintu nkim̱aari.̱ Mukama Ruhanga 
yeebale ku̱nkoonyera, kibanja nkyagii̱ṟye. Kandi alibba naani, 
alii̱ẕa kuntalibaniza kunu.”  

Kyonkei atakakweti ̱muhanda kwiṟa, yaacwamu kutema nsaali 
zikumala ku̱bim̱ba nyu̱mba; gaadi ̱manyu̱mba geetu̱ gakade, 
gabeetengi ̱makyagala nkoko. Yaatema nsaali zinene zikumala; 
yaazibboha, yaazeetweka nazisimbanga ha musaali gunyakubba 
niguli heehi ̱na hayaatemeeri ̱ziẕo nsaali. B̯u̱bw̯o nategeka amaari ̱
na kuwona hayaategeka ku̱bim̱ba nyu̱mba gyamwe 
gyakutandikiraho milimo myamwe.  

Nsaali ziẕo, bw̯azisimba amaari ̱kuzibboha, kyamananu yaalingi 
ajwahiṟi,̱ akwata muhanda, kwemuka. Hati bw̯akwata muhanda 
kwemuka, Pim̱piṟi,̱ aromba na Ntali. “Ee...mudulu mwiṟa wange, 
okurugahi?” Ntali gyali gidulu. Ngu, “Ee... nkuruga ku̱kwo, 
ku̱toolya itehe lirungi lya ku̱bim̱bamu; handi ku̱di ̱tihali harungi, 
luli lwomere lusa nahabw̯akiḵyo gya kyokyo nii̱e̱eri ̱nii̱ẕiṟi ̱kukora, 
Kandi na ziẕo nsaali zookuwona, zili zange, ntegekiṟi ̱mwakya 
nkeere nim̱bim̱ba nyu̱mba”.  

Nandi Ntali, “Kiḵyo kintu kirungi hoi.̱ Gyadede ntoolyanga 
muntu wa kwicala nayo, hati kinkukoba, we kwiṟa mwakya 
kutara nyu̱mba, tukugitara hamwei,̱ gyadede okwagya ntemiṟi ̱
nsaali zange nziṯeeri ̱haha heehi ̱na zaamu. Kale we, weemuka.”  

“Ha!” mudulu akoba, “Bibi bigambu bii̱ẕiṟi ̱bba. Gya ndi 
mudulu. Nyaahangii̱ṟwe nindi mudulu kutatirira bizub̯u. Kyonkei, 
byo bigambu nikuli kwiẕa, bibi bigambu bii̱ẕiṟi.̱” B̯u̱bw̯o biḇyo 
yaabiḇazengi ̱mu mutima gwamwe yankei nabu̯yaakabba 
atabyatwiṟi,̱ beiṯu̱ kwokwo kyali.  

Mudulu akwata muhanda gwamwe, yeemuka. Hati bu̯yeemuka, 
bu̯̱yaadoori,̱ mutima gu̱mwei ̱gu̱mu̱tebeerya ngukoba “Mu̱kali ̱
wange mmuweere rundi ntamuweera?” Gu̱mwei ̱gwakoba, 
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Mudulu na Ntali  

Alex Byaruhanga Kyanda Akiiki  

 
Kyali kiro kim̱wei,̱ mudulu yaaweera mu̱kalu̱we, “Mu̱kali ̱

wange, haha hatuli, itehe tilili lirungi kandi hafu̱ndu̱, nkwendya 
ngyende ntoolye kicweka kirungi, haha tufurukeho. Tusobore 
kugyenda, tubbe hagali kurungi, tulime, tweerye; tusimbe bidyo 
bya bu̯li mu̱liṉgo. Kiikaru kiṉku̱toolya, Mukama Ruhanga 
yaakabba ankoonyeeri,̱ weedede okwiẕa ku̱kis̱ii̱m̱a, kandi kiḵwiẕa 
kutulinda.”  

Mudulu yaakwata isumu lyamwe, yaalita heibega, yaakwata 
kipanga kyamwe mu mukono gu̱mwei,̱ yaakwata muhanda 
kugyenda ku̱toolya kicweka kiyaafurukiramu, kikusobora 
kulimwamu, atalina akumukwata ha mukono, kandi na 
kumutuntuza.  

Mudulu yaaliḇeeti ̱mwanya gule hoi,̱ katukobe nka kiḻomiṯa 
gabiri neitaanu kandi bu̯̱bw̯o naraba mu kisaka. Gu̱gwo gwali 
mulimo gutali gwa ku̱zeenya; Kandi yaali acwiṟim̱u agukore na 
kwendya habw̯a mugasu. Kandi kwokwo kyakabbeeri.̱  
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Kibi Okiwona Lu̱mwei ̱ 

Mugenyi Yosaamu  

 
B̯wiṟe nibu̯kugyenda kukya, hahwo na kim̱ambya, Weenyu̱mu̱bi ̱

yaasis̱im̱u̱kiṟi.̱ Amaari ̱kwenuuguura na mu kitabbu kye, 
yaatandiḵiṟi ̱kwebu̯̱u̱lya bikyani biyaakora kiro kiḵyo. Haaloho 
kugyenda ku mutanda kwezama nnyeni,̱ hali balim̱ba baaleeri ̱
mabu̯̱u̱ni,̱ na basiḵi;̱ kugyenda kwenamira ha rufu, wu Wangaalya; 
Kasi na kugyenda mu nguru ku̱syoma bya ndya. Ngyendu zensei ̱
ziẕo zeetaagengi,̱ kubba na gaali. Yeiẕu̱kiṟi ̱nti joojolo lya kiro 
kikukya kyokyo, baana baali beiṟii̱ṟye gaali, bagiḇbiṉgiḇbalii̱ṟye 
nkata gya kwenyu̱ma. Nahabw̯akiḵyo kyali niḵiḵwetaagis̱ya, 
kugitwala wu mu̱rokole, fu̱ndi,̱ abanze aginuuguure. B̯u̱bw̯o 
dongi,̱ bya kugyenda ku mutanda, byabba byahimu; Habw̯akubba 
hayaamaara ku̱niẖiṟii̱ṟya gaali, balim̱ba bakwiẕa kubba banaaliṟi.̱ 
Kale, yongera kusikamwo kiḇbu̱langiṯi ̱ku mu̱twe, bw̯iṟe bw̯a 
mu̱rokole nab̯wo, bu̯sangwenge nib̯udwa.  

Amaari ̱kugumira rugondo, kalig̱iẕe mwa nsungwa, 
yaabyokeerye na kibbomboro kyamwe, yaalingiira gwa wu 
mu̱rokole; niy̱eebu̯̱u̱lyanga ha murundi gugu, mu̱rokole kiyaadwa 
kumutebeza, kyonkei yeegeeri ̱kim̱wei,̱ nti, akudwa ku̱mu̱bu̯̱u̱lya, 
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nti, eiẕiṟi,̱ ku̱niẖiṟii̱ṟya kagaali b̯unyakagaali, ee... gwo mwozo 
aliṉdiṟi,̱ ku̱gu̱niẖiṟii̱ṟya na di?̱  

Yaali nacakagwa mu nzira gikooto, aru̱giṟi ̱mu kahanda 
kasu̱lu̱su̱lu̱, ka kwamwamwe, yaawona, nahade-hadeho, kintu 
niḵic̱wa nzira. Yaakiteekereza kubba kim̱wei,̱ ha bite bimalaaya, 
bya wu Longiṟo; byobyo bilimukuzengeera, nka bw̯ensei.̱ 
Atakakiteho mwozo, kubba yaalingi nakuteekereza, bu̯ryeki 
bu̯yaasaara mu̱rokole, kumutoola ha kumutebeza, nakasobora 
ku̱mu̱niẖiṟii̱ṟya kagaali kaamwe, mu bw̯angu. Kubba bw̯atandika 
kutebeza, kukiramaani nihaloho aku̱mu̱hakanis̱ya, na byoma 
neic̱ya, nasenga Bbaiḇbu̱li ̱gyamwe, giy̱aagu̱bis̱ii̱ṟye kadei na 
bikutakuta.  

Nacakali mu biteekerezu bya yatyo, kara bu̯̱bw̯o, aij̱enjeeni ̱na 
hayaalingi aleebiṟi ̱lintu liḵu̱cwa nzira. Yeegwiṟi ̱kandi yaawona, 
lusaka lwa miswere, nilukujuugaana; Kandi na bu̯taka, 
niḇu̯̱ku̱tiṉdabana nka hagwiṟi ̱gana mu̱siḵi.̱ Yeebu̯̱u̱lya gana, 
arombeerye mwinsi rubona, kiṯu̱le kya Kamuhukule, kibakoba? 
Nakyo kyakoba alinde mpulaa, tiyaakiwone? Kandi kwo 
yaakiw̱eeni.̱  

Kintu kiy̱aaleebiṟi ̱nahadei niḵic̱wa nzira, kitakabbe nte. 
Gyalingi nyamais̱wa. Gyakalabu̯̱kiṟi ̱kuruga mu lusaka, gyensei ̱
giḇii̱ẖiṟi ̱na bu̯sungu. Gamira, ngakuhuuka mu biṉiṉdo nka gwa 
mahiira. Galig̱a nig̱aku̱ku̱su̱mu̱ka, kuruga mu geis̱o, nka ga hii̱ẖya. 
Gatwantwei, mu liṉwa, nka ga mudya bilulu. Gahembe kwegoda, 
byali bya liheta nya mwinkira; lyensei,̱ lii̱ṟagwiṟi ̱zigi, nka kyalu 
kyeiṯa mugwete.  

B̯ulemu bw̯a ruhondeere, lisolo lili, bu̯lilwana, Weenyu̱mu̱bi ̱
baali babu̯̱mu̱tebereeryeho mirundi minene; Ku̱lyataabanii̱ṟye 
bahii̱g̱i ̱bamwei,̱ Muhamba lyamu̱rabya mu kisaka kya mahwa, 
kandi lyamu̱gu̱mis̱ya bipindo byamwe byensei.̱ Kutoolaho yo 
yaaju̱nii̱ṟwe kigulu. B̯u̱yaakateesu̱langa mis̱iṉde, waawonengi ̱
mali,̱ nakulasa itaku, kigulu ha kigulu.  

Bamaari ̱kwesorooza, mahwa, ganyakubba gamweseebeekiṟiẖo, 
yeis̱anengi ̱kis̱eekii̱s̱e; bu̯̱bw̯o, nali ngalu zisa. Beiṟa 
bu̯̱baamu̱weereeri ̱bakubeyo ku̱syomera masumu, hayaagagu̱miṟi,̱ 
yaabaweereeri, “Kibi okiwona lu̱mwei.̱ kwamu̱gi ̱bajuguta byoma, 
baliy̱o banene; Balimpeesera gandi.” Muhamba yo, yaali 
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bu̯tanganyira; bu̯̱bw̯o ateeriẖo na kunkuuta aleke mwangu̱hye.” 
Nte gyeiṟiṟim̱u nkeiṉa nigikoba yati, “Gya nawe, tukwisana? 
Bandim̱is̱ya na kibbooko ku mugongo, nawe bakwiṟu̱kis̱ya 
kibbooko kwiṟu̱ka na maani. Mu twe basatu mwiṟa weetu̱ 
mbwene, yooyo adya bya bu̯sa haha. Kya nyineeka kyakadyaho, 
kyokyo yoodede adyaho. Twe gwetu̱ gwicala gwa kwetooleerya 
gasubi.”  

Nyineeka bu̯̱yeegwiṟi ̱lu̱lwo lu̱nyu̱myo, yaaku̱u̱mu̱ka na nseku. 
Mu̱kali ̱yaamu̱bu̯̱u̱lya, “Okuseka ki? Deeru okukimbwera 
kyosekiṟi.̱” Mu̱kali ̱yaamukanyiira mpaka iḇa akimuweere. 
Nyineeka yaamuweera, “Nsekiṟi ̱byange bya nsita. Kandi bangeeni ̱
ntalibaza.” Kwegwa kiḵyo, mu̱kali ̱yeeyongeeri-̱bw̯eyongeri ̱
kuhaara.  

Kokolooki ̱bu̯̱yaaweeni ̱nyineeka nakwendya kubaza nsita, kandi 
yeegiṟi ̱yaakabaza, aku̱kwa, yaabaza na maani aleke nyineeka 
yeegwe, eiẕu̱ke kiḇaarageeni.̱ “Wona mukama wange akwendya 
kwatula nsita gyetu̱ akwe. B̯u̱yaakwa, naani yaatulinda? Wona 
gya nyiicala na bakali ̱maku̱mi ̱gasatu, kimbaza, kyokyo bakora; 
kindagira, kyokyo bahondera. Deeru we wa kakali ̱kamwei,̱ 
ocwiṟim̱u kakali ̱kakufuge? Kandi, kakwiṯis̱ye? Habw̯aki otakwata 
mubbeere okakakuuta, ku̱doosya bu̯kaakazira kakakurugaho, 
okajuna bw̯omi bw̯amu na bw̯etu̱?”  

Nyineeka bu̯̱yeegwiṟi ̱magezi ̱ga kokolooki ̱gaamu̱heeri,̱ 
yaabyokeeri ̱ku mubbeere. Yaakuutira kim̱wei,̱ mu̱kali ̱waamwe, 
ku̱doosya bu̯̱yaamu̱sabiṟi ̱kiganyiro, kandi yaamurahiira bu̯̱teiṟiṟa 
ku̱mu̱bu̯̱lis̱ania̱nga b̯usonga-songa bu̯talimu. Kwokwo yatyo 
kokolooki ̱yaaju̱niṟi ̱nyineeka ku̱kwa. Nyaaru̱giṟiy̱oona, nyaatig̱a, 
nyineeka na mu̱kali ̱waamwe, beiṟengeenim̱u, kandi, 
nibeetegerezangana, kurungi. 

  “Kitaloho—  

      Tiḵiḻiṟya mwana.”  
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lim̱wei ̱lyali ku nkoto; magulu gasatu, gabiri kwenyu̱ma, kim̱wei ̱
mu meis̱o.  

Kisolo, kyabu̯̱u̱liṟi ̱mu̱nwa gwakyo, kyaweera yogwo mudulu, 
“Otatii̱ṉa, ona mu̱gis̱a gukooto hoi,̱ ku̱rombya gya. Nagya ndi na 
mu̱gis̱a gukooto hoi,̱ ku̱rombya we; we kubba, weegiṟi ̱nkobo 
zensei ̱za mu nsi. Nagya nyeegiṟi ̱nkobo zensei ̱za bisolo, na 
biṉyoni,̱ bya mu nsi. Weesu̱ma heehi ̱nkuhe mu̱gis̱a, gwa 
kwegwanga mbazu za bisolo na biṉyoni ̱bya mu nsi. Nkwendya 
nawe ontweho nyeegwenge mbazu za bantu bensei ̱ba mu nsi. 
Kiḵyo kiḵwiẕa kunyambanga kwerinda banyanzigwa bange.”  

B̯u̱kyamaari ̱ku̱mwegesya mbazu ziẕyo, nayo amaari ̱kukitwaho, 
kyamuweera, “Otaliweera muntu wondi yensei ̱gig̱yo nsita. 
B̯woliweera muntu yensei,̱ tolilaalaho; kiro kiḵyo, olig̱u̱mya 
gakanuka.” Kyongeeri ̱kyamugaana, kugyenda kuwona haahaawe 
kandi kyamuragira kwemu̱kyayo kokolooki ̱giy̱aatwaliṟengi ̱
haahaawe, kandi yaakagiḏoosya kwamu̱gi ̱atalig̱ii̱ṯa, agilindire 
kim̱wei,̱ nagyo agiweere gitalibaza gig̱yo nsita.  

Nyineeka yogwo yaacwiṟim̱wo b̯wangu yeemuka. B̯uyaali mu 
nzira, nakwemuka, yaapompogeerya nkoko gyamwe, kulinda 
gig̱yo nsita.  

Kokolooki ̱yaamwiṟiṟim̱u yaamuweera, “Gana weewe 
olihemuka, nonyu̱mii̱ṟyaho mu̱kali ̱waamu na banywani baamu. 
Mu̱kali ̱waamu mwegiṟi ̱eicala wa mpaka, akwiẕa ku̱ku̱bazis̱ya 
gig̱yo nsita. Gya obbenge ontwalii̱ṟi ̱haahaawu, 
tiy̱aakandwereerya ku nsone? Gyagya mponiṟi ̱rufu. Kandi 
nkwiṉza kulindira kim̱wei ̱nsita gig̱yo na kukukira.”  

Nyineeka bu̯̱yaadoori ̱kwamu̱gi,̱ yaagii̱ṟi ̱cei.̱ Mu̱kali ̱waamwe 
ngeiṯe, bu̯̱yaamu̱weeni ̱eiṟiṟi ̱na nkoko, yaamu̱bu̯̱u̱liṟii̱ṟye hoi ̱
kiṉyaaku̱mu̱sambii̱ṟya. Beiṯu̱ atakasobole ku̱hu̱lu̱kya nsita gye.  

Nyineeka yogwo, mu mu̱gi ̱gwamwe, yaalingi na nkeiṉa, nte 
ziḻim̱i,̱ mbwene na nkoko zinene.  

Kiro kim̱wei,̱ nyineeka yaali ahu̱u̱mwiṟi ̱mu mbyamwamu 
gyamwe; mwomwo yeegwiṟi ̱nkeiṉa nigiweera nte, “Hakiri we 
do...bakutwala nolima mu bw̯iṟe bw̯a mwakya bu̯sa. Mwinsi 
bakwiṟya nibakuleka niweegonza, nohuumula mu katu̱ntu̱lu̱; beiṯu̱ 
gya mukama wange bw̯ajwaha kungyendera ha mugongo, 
mbyokerwamwona, mugole wange. Deeru yogwo, andiḇatya 
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waamu̱gis̱a, yaarokoka. Beiṯu̱ Wambooli ̱wa Muhingamala, yo 
otakalutonde. Ibara Wambooli,̱ lyali lisakambe; Habw̯akubba, 
yaakabbanga adoori ̱mu lugana lwa mpeta, yeeku̱u̱tengi ̱nka 
wambooli,̱ adoori ̱mu bu̯syosyo bw̯a nkoko. Ibara lyamwe 
lyonyini, liḇamu̱dii̱ṟii̱ṟiẖo ndwa, lyalingi Mutakoba. Kiro 
bw̯amu̱keereeri ̱kubiibi, Wambooli,̱ bu̯̱yaaliṟombeerye, nka 
Weenyu̱mu̱bi,̱ kuyaalingi aliḻiṉgiṟii̱ṟi,̱ gaakweku̱u̱tya gaasyereeri.̱ 
Ku̱bbalya murundi gu̱mwei,̱ lyali lim̱u̱swasweiṉi,̱ lim̱u̱ru̱ngiṟi ̱
nkeicuhi.  

Hakiri Muhamba na Wambooli,̱ baazyendereerye, na kugyenda 
ku̱ziẖii̱g̱a. Beiṯu̱ yo Weenyu̱mu̱bi,̱ munyakubba nali ku lubu̯ngo 
lwamwe, lyali lim̱u̱tu̱u̱ri ̱ki? Yaalingi atakugyenda ku̱kwa masa, 
nka Mulyambwa munyakubba na kutanga-tanga bitumbu byamwe 
bu̯̱yaarombeerye lig̱u̱gu̱, bw̯iṟe bu̯bw̯alingi bu̯̱liḵerekereeri ̱
nilicakadya; Gasoni ̱ga bw̯iṟe kulikeerekeera lyagamalira hali 
Mulyambwa, lim̱u̱saarim̱wo biḏiẖi ̱bibiri? Kiḏiẖi ̱kya ku mu̱twe, 
baakyagii̱ṟye nikikutontoloma, nka nyakalondo; nti yo 
Mulyambwa abbengi yaali ateegiṟi ̱kwiṟu̱ka, na kwebbala, lig̱u̱gu̱ 
lyaku̱bbeeri ̱lim̱u̱nyaamiṟi.̱  

Weenyu̱mu̱bi,̱ yaaku̱bbeeri ̱yeeyongeeri ̱kuseka, nka murambu 
ku̱gweterengi ̱naku; beiṯu̱ lu̱ku̱u̱, niluli lu̱mu̱hangiṟi ̱gabiri, yatyo, 
mu̱nwa gwakwo, nigwebu̯ula? Hahwo hoonyini, mutima gu̱mwei,̱ 
gwamu̱hwiṯwiṟi,̱ alekere hahwo kuloota; Mu b̯wangu hoi,̱ 
yeecwere bu̯ryeki bw̯akwejuna kiṉyamais̱wa, kim̱aliṟii̱ṟi ̱
kumufoora muziro.  

Yaamagamagiṟi ̱musaali guyaaharamba; gunyakumubba heehi,̱ 
gwali mutiti, gu̱mu̱tegeeri ̱mahwa nka mu̱korogo. Kisaka 
kiy̱aaku̱soboori ̱kwejungamu, nakyo kyali kya miṯu̱menge, kandi 
bu̯̱bw̯o, kii̱ẕwiṟi ̱bisookiiso, nikiisana nka lihyo liṯegiṟi ̱nsehera, 
B̯u̱bw̯o, baalingi bamaari ̱kumutendera, liheta na liṉiṉdo lyalyo, 
kulilima bisookiiso, nka kiṯiṉgatiṉga, kiḏoori ̱mu mwaru.  

Mutima gwakabiri gwamwamii̱ṟi ̱nka lukuba, azigine kagaali na 
bu̯kaakabba nikali kabiibi, aliṉgiṟii̱ṟi ̱wu Wangaalya, ku rufu. Nka 
kuhaalingi hakwiṟiy̱o mu̱hii̱g̱i,̱ hali hatakulema kubbayo ma 
rumaama geera. Yaateeswiṟi ̱myodi ̱mis̱iṉde nka mya Ku̱lo, kandi 
bu̯̱bw̯o, yeetatiṟii̱ṟya, kukuuta kaluulu, ateeswagira lutege lwa 
kuzigina kagaali. Kwenyu̱ma lyamwe, yeegwengi ̱nsi gyensei,̱ 
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nig̱iḵu̱liṯu̱ka, nka majembe ga kaliṉdoni,̱ akubaalya mwij̱a, 
kwakaalya mugona.  

Nkya kara, gyogyo gyamweru̱kii̱ṟi ̱kulingiira gwa wu 
Wangaalya, kubba, Kamatutu yaalingiyo, Wa bbomu̱ de 
yaalingiho, Kyamura mu̱tu̱u̱ta lim̱wei ̱yaali heehi;̱ Mu̱bbangya 
nayo, yaalingi b̯ulindaara. Kamatutu, yooyo munyakubanza 
kuwona Weenyu̱mu̱bi ̱munyakumusisaniranga, nka akusiikiira 
liheta bu̯̱sii̱ḵii̱ṟi.̱ Yaaweeni ̱kicuro nikimucura mukono gudyo, 
yeega kudya ku̱doori.̱ Mu bw̯angu, yaamiṟii̱ṟi ̱maruhaara geera 
gabyoke, nnyeni ̱lya kusala ku rufu, nka kulyalingi  

lyegemwiṟi.̱ Nabo batakakwate ha nsi; Kandi nka miḻiṉgo mya 
nsi kumigyenda, migangu myali misimbe na ku kiḇbiḻa. 
Kitakeetaagengi barumaama babw̯o, kubaweera kyakukola, 
kwakwis̱eeni,̱ kuhabu̯ra musi; B̯uli muntu, yaasengengi ̱gabiri-
gabiri. Mu̱bbangya yogwo, munyakubba nali na kwiswagi, 
yaasodokiṟi ̱na kigulu kim̱wei,̱ nka Sagarubu̯ngu. Ku̱bbalya 
lim̱wei,̱ baali nkwata nagyo. Baagis̱iṉdiḵiṟa rufoogo. Mugangu 
gwa Kamututu, gwogwo gwabanziṟi ̱kugikwata, gweic̱iṟii̱ṟye na ku 
mugongo. Yeis̱anengi ̱agis̱im̱biṟi ̱mu̱longooti ̱gwa bbendera, gwa 
wa bbomu̱, gwapiṟiḵanii̱ṟye na kwic̱oti,̱ gwagibamba musalaba. 
Kyamura yo, yaasaari ̱kiteega. Mu̱bbangya, yaahu̱u̱mu̱lii̱ṟye na mu 
nda. Keera kaabba keera. Kahyahyana, nayo nkunga, 
kumudwereera, atakabu̯̱u̱lye kig̱wiṟi ̱ku rufu. Yeis̱anengi ̱
yaapapamuka-bu̯̱papamu̱ki ̱na mbiro. Yaagiṟombeerye kihanga 
mu̱tu̱, yeic̱iṟii̱ṟye na mu salaka. So na kupaaka-yaapaaka. 
“Ndooya, wageeni ̱mubiri tigudya, we koodya bandi.” Muheeta 
waamu, lu̱ku̱u̱, luyaali agemu̱lii̱ṟi ̱Weenyu̱mu̱bi,̱ lwamwiṟiṟa.  

  “Kyobiikira munaku—  

       tikibbola.”  
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Nyineeka Munyakujunwa 
Kokolooki ̱Waamwe Ku̱kwa  

Esther Byarufu  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Mu biro bya kade, haalingiho mudulu, munyakubba yeegiṟi ̱
mbazu zensei ̱za bisolo bya mu nsi.  

Kiro kim̱wei,̱ yaalingi nakugyenda kubu̯ngira haahaawe 
nakumutwalira mpanga gya nkoko, rujumba, gikooto hoi.̱ 
Lugyendu lu̱lwo, lwalingi lwa kumutwalira biro bibiri na majolo 
gabiri. Ha kiro kya kabiri, mwihangwe, yaarombeerye kisolo 
kinyamahanu. Kyalingi na miṯwe mibiri; mu̱nwa gwakyo, 
gukooto; mahembe gasatu, lim̱wei ̱lyali ku niṉdo; meis̱o gasatu, 


